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Niniejszy dokument stanowi wspélne przepisy regionu wyznaczania zdolno$ci
przesytowych Baltic (zwanego dalej ,CCR Baltic’) w zakresie regionalnej
koordynacji bezpieczenstwa pracy (zwanej dalej ROSC Baltic) zgodnie z art. 761 77
rozporzadzenia Komisji (UE) 2017/1485 z 2 sierpnia 2017 (zwanego dalej
,<fozporzgdzeniem SO”).

Niniejsze wspolne przepisy uwzgledniajg ogdlne zasady i cele okreslone w
rozporzgdzeniu SO oraz rozporzadzeniu Komisji (UE) 2015/1222 ustanawiajgcym
wytyczne dotyczgce alokacji zdolnosci przesytowych i zarzgdzania ograniczeniami
przesytowymi (zwanym dalej “rozporzadzeniem CACM”).

Konieczna jest standaryzacja analiz bezpieczerstwa pracy przynajmniej dla
obszaru synchronicznego zgodnie z art. 75 ust. 1 rozporzgdzenia SO odpowiednio
w ramach CCR zgodnie z art. 76 ust. 1 rozporzgdzenia SO. Ogdlne zasady
standaryzacji okreSlone we wspélnej metodzie skoordynowanej analizy
bezpieczenstwa pracy systemu (zwanej dalej ,CSAM”) zgodnie z art. 75
rozporzgdzenia SO, ktéry uznaje sie za podstawe prawng niniejszych wspdinych
przepisow.

Niniejsze wspolne przepisy uwzgledniajg i w razie potrzeby uzupetniajg CSAM oraz,
w razie potrzeby, metody opracowane zgodnie z art. 35 rozporzgdzenia CACM
(zwang dalej ,metodg CRC") i art. 74 rozporzadzenia CACM (zwang dalej ,metodg
CRCCS”).

Art. 76 i 77 rozporzadzenia SO stanowig podstawe prawng niniejszych wspdlnych
przepisow i okreslajg kilka wymogoéw, ktére powinny obejmowac co najmniej:---

a) warunki i czestotliwo$¢ koordynacji na biezacy dzien odnosnie do analizy
bezpieczenstwa pracy systemu oraz aktualizacji wspolnego modelu sieci
przez RSC;

b) metody przygotowywania dziatan zaradczych (zwanych dalej RA)
zarzgdzanych w skoordynowany sposoéb, z uwzglednieniem ich znaczenia
transgranicznego okre$lonego zgodnie z art. 35 CACM, biorgc pod uwage
wymogi okre$lone w art. 20-23 rozporzadzenia SO i ustalajgc co najmniej:

i. procedure wymiany informacji o dostepnych RA miedzy
odpowiednimi OSP a RSC;

ii. klasyfikacje ograniczen i RA zgodnie z art. 22 rozporzadzenia SO;

iii. identyfikacje najbardziej skutecznych i efektywnych pod wzgledem
ekonomicznym RA w przypadku naruszen bezpieczernstwa pracy, o
ktérych mowa w art. 22 rozporzgdzenia SO;

iv. przygotowanie i aktywacje RA zgodnie z art. 23 ust. 2
rozporzgdzenia SO;

v. podziat kosztow RA, o ktérych mo
uzupetniajgcych, w stosownych I 7
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opracowang zgodnie z art. 74 rozporzadzenia CACM.

(6) Podsumowujgc, niniejsze wspélne przepisy przyczynig sie do osiggniecia celow
ogélnych rozporzadzenia SO z korzyscig dla wszystkich OSP, organéw
regulacyjnych i uczestnikow rynku.

(7) Wspdlne przepisy ROSC Baltic moga by¢ zmieniane i precyzowane w przysztosci z
uwzglednieniem przysztych wymagan wynikajgcych z rozporzadzenia Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) 2019/943 z dnia 5 czerwca 2019 r. w sprawie rynku
wewnetrznego energii elektrycznej.

1.1 Definicje i skréty

Na potrzeby metody ROSC Baltic pojecia uzywane w niniejszym dokumencie maja
znaczenie zgodne z definicjami zawartymi w art. 3 rozporzadzenia SO, art. 2
rozporzgdzenia CACM, art. 2 rozporzadzenia 543/2013, art. 2 CSAM i innych
przywotywanych tam aktach prawnych. Ponadto obowigzujg ponizsze definicje:

Dostepne dziatanie zaradcze - dziatanie zaradcze dostepne do rozwigzywania
ograniczen. Obejmuje ono potrzebne informacje techniczne i kosztowe.

OSP panstw battyckich — operatorzy systemu przesytowego energii elektrycznej Republiki
Estonskiej, Republiki totewskiej i Republiki Litewskiej.

Baltic RSC - regionalny koordynator bezpieczenstwa panstw battyckich, swiadczacy
ustuge na rzecz trzech OSP panstw battyckich w nastepujgcych panstwach: Republice
Estonskiej, Republice totewskiej i Republice Litewskiej. Obszar dziatania Baltic RSC
obejmuje rowniez potaczenia transgraniczne EE-FI, EE-LV, LV-LT, LT-SE i LT-PL.

Umowa Baltic RSC - oznacza umowe ustanawiajgcg regionalnego koordynatora
bezpieczenstwa panstw battyckich podpisang przez Elering, AST i Litgrid w dniu 31
pazdziernika 2016 r.

OSP CCR Baltic — operatorzy systemu przesytowego energii elektrycznej Republiki
Estonskiej, Republiki Finlandii, Republiki totewskiej, Republiki Litewskiej, Rzeczpospolitej
Polskiej i Szwecji.

CCM Baltic — metoda wyznaczania zdolnosci przesytowych w regionie wyznaczania
zdolno$ci przesytowych Baltic zgodnie z art. 20 ust. 2 rozporzgdzenia Komisji (UE)
2015/1222.

Metoda CRCCS - wspdlna metoda podziatu kosztow redysponowania i zakupéw
przeciwnych OSP CCR Baltic zgodnie z art. 74 rozporzadzenia CACM.

CGM Baltic — wspolny model sieci sktadajgcy sie z indywidualnych modeli sieci OSP
panstw battyckich oraz danych modeli sieci uzyskanych od OSP sgsiadujgcych panstw
trzecich dziatajgcych w tym samym obszarze synchronicznym.

Zidentyfikowane ograniczenie — kilka elementdéw obejmujgcych jeden element oceniany
(lub ich kilka) oraz zdarzenie awaryjne prowadzgce do naruszenia granicy bezpieczenstwa
pracy lub funkcji tej granicy bezpieczenstwa pracy.

Element oceniany — element sieci, ktérego stan elekt
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regionalnym lub miedzyregionalnym i ktérego warto$¢ powinna spetniaé¢ funkcje wynikajacg
z regionalnych zasad w zakresie granic bezpieczenstwa pracy. Wykaz elementéw
ocenianych obejmuje elementy zabezpieczane i elementy skanowane.

Element zabezpieczany — element oceniany, na ktérym bedg identyfikowane i tagodzone
w skoordynowany sposéb naruszenia granic bezpieczenstwa pracy.

Element skanowany — element oceniany, na ktérym bedg monitorowane naruszenia granic
bezpieczenstwa pracy.

Skoordynowana analiza bezpieczenstwa pracy systemu (COSA) -analiza
bezpieczenstwa pracy systemu przeprowadzana przez OSP na wspélnym modelu sieci
zgodnie z art. 72 ust. 2 - 4 rozporzgdzenia SO.

Skoordynowana regionalna ocena bezpieczenstwa pracy systemu (CROSA) — analiza
bezpieczenstwa pracy przeprowadzana przez RSC na wspélnym modelu sieci zgodnie z
art. 78 rozporzadzenia SO.

Podejscie iloSciowe — matematyczna metoda obliczeniowa stuzgca do ustalania
transgranicznego znaczenia dziatania zaradczego, okreslonego zgodnie z art. 15 ust. 4i 5
CSAM.

PodejScie jakosciowe — empiryczna metoda ustalania transgranicznego znaczenia
dziatania zaradczego.

Skroty
CGM (common grid model) — wspoiny model sieci;
IGM (individual grid model) — indywidualny model sieci;

ROSC (regional operational security coordination) — regionalna koordynacja
bezpieczenstwa pracy;

RA (remedial action) — dziatanie zaradcze

XRA (cross-border relevant remedial action) — dziatanie zaradcze o znaczeniu
transgranicznym;

RSC (regional security coordinator) — regionalny koordynator bezpieczenstwa;
NRA (national regulatory authority) — krajowy organ regulacyjny;

RT (reference time) — godzina odniesienia;

DA (day-ahead) — (przedziat czasowy) dnia nastepnego;

ID (intraday) — (przedziat czasowy) dnia biezgcego;

CNE (critical network element) — krytyczny element sieci;

HVDC (high-voltage direct current) — wysokie napiecie pradu statego;

XNE (cross-border relevant network element) — element sieci
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OPDE (operational planning data environment) — $rodowisko danych planowania
operacyjnego.

2. Ogblne przepisy dotyczace procesu regionalnej koordynacii
bezpieczenstwa pracy

1. Wszyscy OSP CCR Baltic oraz Baltic RSC zarzadzajg naruszeniami granic
bezpieczenstwa pracy i RA, ktére uznaje sie za wewnetrzne i majgce znaczenie
transgraniczne w CCR Baltic, w skoordynowany sposéb wraz z zainteresowanymi
OSP na potrzeby proceséw CROSA w przedziatach czasowych dnia nastepnego i
dnia biezgcego.

2. Wszyscy OSP CCR Baltic oraz Baltic RSC przeprowadzajg regionalng koordynacje
bezpieczenstwa pracy w przedziatach czasowych dnia nastepnego i dnia biezgcego
dla CCR Baltic zgodnie z postanowieniami niniejszego dokumentu.

3. Proces skoordynowanej analizy bezpieczeristwa pracy systemu (zwanej dalej
COSA) przeprowadza kazdy OSP na potrzeby proceséw przedziatéw czasowych
DA i ID. COSA wymaga przeprowadzenia przez OSP analizy zdarzen awaryjnych
na CGM na nastepny rok oraz dla przedziatbw czasowych DA i ID celem
zapewnienia, ze jakiekolwiek zdarzenie awaryjne nie tworzy sytuacji, w ktorej
granice bezpieczenstwa pracy systemu zostajg przekroczone w jego obszarze
regulacyjnym.

4. Skoordynowang regionalng ocene bezpieczenstwa pracy systemu (zwang dalej
CROSA) przeprowadza Baltic RSC w porozumieniu z OSP na potrzeby procesow
przedziatdw czasowych DA i ID. CROSA wymaga przeprowadzenia przez Baltic
RSC regionalnej oceny bezpieczenstwa pracy systemu co najmniej dla wszystkich
OSP tego regionu wyznaczania zdolnosci przesytowych. W przypadku wykrycia
ograniczenia, zaleca wtasciwemu OSP najbardziej skuteczne i efektywne pod
wzgledem ekonomicznym dziatanie zaradcze (zwane dalej ,RA”). Baltic RSC
koordynuje réwniez przygotowanie RA z OSP i pomiedzy nimi, aby umozliwi¢ OSP
skoordynowang aktywacje RA w czasie rzeczywistym oraz dziatan zaradczych o
znaczeniu transgranicznym (XRA) z innymi RSC.

5. Przed rozpoczeciem procesu ROSC na potrzeby przygotowania IGM kazdy OSP ma
prawo do przeprowadzenia lokalnej oceny wstepnej zgodnie z art. 21 CSAM w celu
wykrycia ewentualnych naruszehn granic bezpieczenstwa pracy systemu na
wewnetrznych elementach sieci. Kazdy OSP moze zdecydowaé o ewentualnym
ztagodzeniu naruszen bezpieczenstwo pracy na wewnetrznych elementach sieci
przy uzyciu dziatan zaradczych niemajgcych znaczenia transgranicznego.

6. Opracowujgc IGM, kazdy OSP ma prawo do uwzglednienia ewentualnych dziatan
zaradczych niemajgcych znaczenia transgranicznego wynikajgcych z lokalnej
oceny wstepne;.

7. Kazdy OSP regionu Baltic informuje wszystkich OSP CCR Baltic i Baltic RSC o
kazdym uwzglednieniu RA w jego IGM.
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dostarcza wyniki CROSA co najmniej wszystkim OSP CCR Baltic. W przypadku gdy
zidentyfikuje ograniczenie, zaleca witasciwym OSP najbardziej skuteczne i
efektywne pod wzgledem ekonomicznym RA i moze réwniez zaleci¢ RA inne niz te
przedstawione przez OSP.

9. Wszyscy OSP muszg zapewni¢ traktowanie w spéjny sposéb zasad podziatu
kosztow XRA okreslonych zgodnie z metodg CRCCS Baltic. Ponadto dodatkowe
zasady podziatu kosztow sg okreslone w art. 5.7 niniejszych wspolnych przepisow.

3. Okres$lanie danych wejsciowych do proceséw skoordynowanej
analizy bezpieczenstwa pracy systemu

3.1  Wykaz zdarzen awaryjnych

1. Kazdy OSP CCR Baltic ustanawia wykaz zdarzen awaryjnych do przeanalizowania w
ramach proceséw analizy bezpieczenstwa w przedziatach czasowych DA i ID
zgodnie z art. 33 rozporzadzenia SO.

2. Kazdy OSP CCR Baltic przekazuje Baltic RSC wykaz zdarzen awaryjnych, ktory
zostanie wykorzystany w procesach analizy bezpieczenstwa w przedziatach
czasowych DA ID.

3. Wrazie potrzeby kazdy OSP CCR Baltic aktualizuje swoj wykaz zdarzen awaryjnych
i przekazuje Baltic RSC zaktualizowany wykaz zdarzen awaryjnych.

4. Baltic RSC tworzy wspolny wykaz zdarzen awaryjnych do wykorzystania w
procesach CROSA na podstawie najnowszego indywidualnego wykazu
przekazanego przez kazdego OSP CCR Baltic na potrzeby proceséw analizy
bezpieczenstwa w przedziatach czasowych DA i ID.

5. Baltic RSC przeprowadza kontrole spoéjnosci przekazanego wykazu zdarzen
awaryjnych zgodnie z art. 4.1.

6. W przypadku niespéjnosci danych, jesli jest wystarczajgca ilos¢ czasu do kolejnych
krokéw procesu CROSA, Baltic RSC informuje wtasciwego OSP. OSP przesyta
skorygowany wykaz zdarzen awaryjnych. W przypadku niespojnosci danych, jesli
ilo§¢ czasu do kolejnych krokéw procesu CROSA jest niewystarczajaca, Baltic RSC
wykorzystuje najnowszy dostepny wykaz zdarzen awaryjnych.

7. Baltic RSC wykorzystuje najnowszy dostepny wykaz zdarzen awaryjnych w
procesach CROSA w przedziatach czasowych DA i ID w CCR Baltic.

3.2 Oceniane elementy, XNE i granice bezpieczenstwa pracy

1. Kazdy OSP CCR Baltic ustala wykaz elementéw ocenianych, ktére sg istotne dla
CROSA w CCR Baltic, z uwzglednieniem jego obszaru obserwowalnosci i granic
bezpieczenstwa pracy zgodnie z art. 25 rozporzgdzenia SO. Zaden OSP nie
uwzglednia margineséw niezawodnos$ci dla granic bezpieczenstwa pracy. Wykaz
elementdéw ocenianych obejmuje elementy zabezpieczane i elementy skanowane.

2. Elementami zabezpieczanymi sg wszystkie krytyczne elementy sieci (zwane dalej
CNE), wszystkie elementy sieci, ktérych poziom napiecia | wWhaylub wyzszy niz
330 kV oraz wszystkie systemy HVDC. 3 ¥ ,:(\
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. Kazdy OSP CCR Baltic, ktory jest czescig wiecej niz jednego CCR, ma prawo

wykluczy¢ dowolny element z wykazu elementéw zabezpieczanych, ktéry podlega
CROSA w innym CCR.

. Elementy sieci CCR Baltic o znaczeniu transgranicznym (zwane dalej ,XNE”) sg

elementami zabezpieczanymi okreslonymi zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu.

. Kazdy OSP CCR Baltic ma prawo wykluczy¢ dowolny element z wykazu elementow

zabezpieczanych w jego wlasnym obszarze regulacyjnym, poza CNE, jesli wszyscy
OSP CCR Baltic wyrazg na to zgode.

. Kazdy OSP CCR Baltic moze okres$li¢ elementy skanowane, ktéra sg objete

procesem CROSA.

. Elementami skanowanymi moga by¢ dowolne elementy o poziomie napiecia ponizej

330 kV, ktére sg zamodelowane w IGM, jak réwniez dowolne elementy wykluczone
z wykazu elementdéw zabezpieczanych.

. Kazdy OSP CCR Baltic przekazuje Baltic RSC wykaz elementdéw ocenianych, ktory

zostanie wykorzystany w procesach analizy bezpieczenstwa w przedziatach
czasowych DA i ID.
W razie potrzeby kazdy OSP CCR Baltic aktualizuje swoéj wykaz elementéw
ocenianych i przekazuje Baltic RSC zaktualizowany wykaz elementdéw ocenianych.
Baltic RSC tworzy wspdélny wykaz elementéw ocenianych do wykorzystania w
procesach CROSA na podstawie najnowszego indywidualnego wykazu
przekazanego przez kazdego OSP CCR Baltic i udostepnia wspélny wykaz OSP
CCR Baltic.
Baltic RSC przeprowadza kontrole spéjnosci przekazanego wykazu elementow
ocenianych zgodnie z art. 4.1.
W przypadku niespéjnosci danych, jesli jest wystarczajgca ilo$¢ czasu do kolejnych
krokow procesu CROSA, Baltic RSC informuje wtasciwego OSP. OSP przesyta
skorygowany wykaz elementéw ocenianych. W przypadku niespéjnosci danych,
jesli ilos¢ czasu do kolejnych krokéw procesu CROSA jest niewystarczajgca, Baltic
RSC wykorzystuje najnowszy dostepny wykaz elementéw ocenianych.
Baltic RSC wykorzystuje najnowszy dostepny wykaz elementéw ocenianych w
procesach CROSA w przedziatach czasowych DA i ID w CCR Baltic.

3.3 Dziatania zaradcze

N

@ oo

. Kazdy OSP CCR Baltic opracowuje RA zgodnie z art. 14 CSAM.
. Przygotowujgc RA, kazdy OSP CCR Baltic uwzglednia RA zgodnie z art. 22

rozporzgdzenia SO.
Wszyscy OSP CCR Baltic, w porozumieniu z Baltic RSC, ustalajg, czy RA
przygotowane zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu majg znaczenie transgraniczne,
zgodnie z zasadami opisanymi w art. 5.1.
Przekazane dane o RA muszg zawieraé co najmniej nastepujgce informacje:
Czas dostepnosci RA;
Przewidywane koszty;
Godzina aktywaciji;
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. Wszelkie informacje dodatkowe majgce znaczenie dla stosowania RA.

. Przygotowujgc RA, kazdy OSP CCR Baltic uwzglednia ograniczenia mogace
ogranicza¢ wykorzystanie RA. Uwzglednia sie co najmniej nastepujace rodzaje
ograniczen:

. ograniczenia techniczne, takie jak ograniczenia rampowania, min/max moc
wyjsciowa, min/max wielko$¢ redysponowania, czy zmiany mocy w systemach
HVDC;

. Ograniczenia ruchowe i reguty eksploatacyjne, takie jak ograniczenia tgczeniowe,
dostepny zakres zaczepdw, zaleznosci pomiedzy $rodkami o charakterze
topologicznym;

. Ograniczenia proceduralne wynikajgce z probleméw czasowych wskutek proceséow
lokalnych lub regionalnych.

. OSP CCR Baltic przekazujg Baltic RSC informacje o mozliwych ograniczeniach
zidentyfikowanych zgodnie z art. 3.3.5 lit. a)-c) wraz z wykazem dostepnych RA.

(9}

V)

(op

(2]

(0]

3.4 Postanowienia indywidualnego i wsp6lnego modelu sieci

1. Wszyscy OSP CCR Baltic przygotowujg indywidualny model sieci (zwany dalej
,IGM”), ktéry powinien by¢ wykorzystywany w procesach analizy bezpieczenstwa.
IGM przekazuje sie do $rodowiska danych planowania operacyjnego (zwanego
dalej ,OPDE") zgodnie z art. 70 ust. 2 rozporzadzenia SO.

2. OPDE nalezy stosowaé¢ do wymiany danych dotyczacych IGM i CGM miedzy OSP i
Baltic RSC.

3. Wszyscy OSP CCR Baltic majg prawo do przeprowadzenia lokalnej oceny wstepne;j i
zdecydowac o ewentualnym ztagodzeniu naruszen granic bezpieczenstwa pracy w
swoim IGM.

4. Wszyscy OSP CCR Baltic mogg uwzgledni¢ w swoim IGM wszelkie prewencyjne RA
niemajgce znaczenia transgranicznego, uzyskane podczas lokalnej oceny
wstepnej.

5. Wszyscy OSP CCR Baltic uwzgledniajg w swoim IGM prewencyjne RA, ktore zostaty
uzgodnione i skoordynowane w poprzednich procesach CROSA.

6. OSP panstw battyckich CCR Baltic informujg Baltic RSC o wszelkich RA
uwzglednionych w ich IGM.

7. Baltic RSC ma prawo do pobierania tych IGM, ktére sg konieczne do utworzenia
CGM regionu Baltic.

8. Baltic RSC taczy IGM OSP panstw battyckich, tworzac CGM Baltic, z
uwzglednieniem istotnych elementéw modeli sieci tego samego obszaru
synchronicznego, jesli wystgpi taka potrzeba.

9.1IGM i CGM (CGM Baltic) nalezy przygotowa¢ zgodnie z metodg tworzenia
wspolinego modelu sieci opracowang zgodnie z art. 70 ust. 1 rozporzadzenia SO.

4. Przepisy dotyczgce regionalnego koordynator, jeczenstwa
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4.1 Ocena spdjnosci danych
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1. Baltic RSC monitoruje spéjnosc¢ i prawidtowos¢ danych wejsciowych dostarczonych
przez poszczegblinych OSP CCR Baltic, okreslonych w art. 3 niniejszych wspélnych
przepiséw, uwzgledniajgc co najmniej:

a. Prawidtowos¢ formatu plikdw;

b. Spéjnos¢ danych w IGM i CGM,;

c. Spojnos¢ danych w ramach poprzednich proceséw CROSA i przedziatow
czasowych;

2. Baltic RSC sprawdza spéjnosé miedzy RA uwzglednionymi w IGM przez kazdego
OSP regionu Baltic a informacjami udostepnianymi zgodnie z art. 2.7 i 3.4.5. W
przypadku niespojnosci Baltic RSC informuje o tym fakcie wtasciwego OSP i
uzyskuje wyjasnienie od OSP ze skorygowanymi danymi.

3. W przypadku zidentyfikowania przez Baltic RSC probleméw lub nieprawidtowych
informacji w dostarczonych danych wejsciowych Baltic RSC informuje wtasciwych
OSP oraz wnioskuje o korekte i aktualizacje danych.

4.2 CROSA w CCR Baltic

1. CROSA przeprowadza sie dla przedziatu czasowego DA zgodnie z art. 6 oraz dla
przedziatu czasowego ID zgodnie z art. 7.

2. Baltic RSC przeprowadza CROSA w oparciu o CGM Baltic utworzonego zgodnie z
art. 3.4.

3. Wszyscy OSP CCR Baltic wymieniajg z wtasciwymi OSP i Baltic RSC informacje o
dostepnych RA na potrzeby proceséw CROSA w przedziatach czasowych DA i ID,
ktére moga by¢ stosowane w CCR Baltic.

4. Baltic RSC gromadzi wszystkie dane potrzebne do przeprowadzenia CROSA, w tym:

a. wspolny wykaz zdarzen awaryjnych, zgodnie z art. 3.1;

b. wspdlny wykaz elementéw ocenianych, zgodnie z art. 3.2;

c. wykaz dostepnych RA 2zgodnie z art. 3.3 i 53 o okreslonym
transgranicznym znaczeniu zgodnie z art. 5.2.

5. Baltic RSC ocenia kompletnos¢ i spojnos¢ kazdego pliku danych wejsciowych
dostarczonego przez kazdego OSP CCR Baltic zgodnie z art. 4.1. W przypadku
niespoéjnosci dostarczonych plikéw Baltic RSC zgtasza ten fakt zainteresowanemu
OSP oraz wnioskuje o korekte i aktualizacje danych.

6. Przeprowadzajgc CROSA, Baltic RSC:

a. przeprowadza analize bezpieczenstwa pracy systemu (ktéra obejmuje
analize przeptywu mocy i zdarzen awaryjnych) oraz identyfikuje
naruszenia bezpieczenstwa pracy systemu na potrzeby proceséw
planowania w przedziatach czasowych DA i ID w sytuacji N oraz w sytuacji

(N-1);

b. przekazuje wyniki analizy bezpieczenstwa pracy systemu wszystkim OSP
CCR Baltic;

c. zaleca wiasciwym OSP RA, ktére majg zfagodzi¢ naruszenia
bezpieczenstwa pracy na elementach-

zidentyfikowanych podczas CROSA zgodnie z
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d. koordynuje akceptacje proponowanych RA przez OSP i udostepnia
informacje o uzgodnionych RA wszystkim OSP CCR Baltic.
7. Baltic RSC przeprowadza CROSA zgodnie z art. 30 CSAM z uwzglednieniem
nastepujgcych warunkéw:
a. Baltic RSC wymienia wyniki procesu CROSA z wtasciwymi RSC
sgsiadujgcych CCR na potrzeby koordynacji miedzyregionalnej.
b. Baltic RSC dokonuje koordynacji z RSC sagsiadujgcych CCR w zakresie
naruszen bezpieczenstwa pracy na pokrywajgcych sie XNE zgodnie z art.
27 of CSAM i jego zmiana.
8. Baltic RSC informuje wszystkich zainteresowanych OSP o wynikach koordynac;ji
miedzyregionalne;j.

4.3 Monitorowanie RA

1. W trakcie procesow CROSA Baltic RSC sprawdza prawidtowo$¢ uwzglednienia
uzgodnionych RA w IGM poszczegélnych OSP dla odpowiednich przedziatéw
czasowych.

2. W sytuacji gdy Baltic RSC stwierdzi, ze uprzednio uzgodnione RA nie zostato
uwzglednione w IGM przez OSP, Baltic RSC informuje witasciwego OSP.
Poinformowany OSP usuwa problemy i dostarcza zaktualizowany IGM na potrzeby
kolejnych etapow procesu CROSA.

5. Przepisy dotyczace przygotowania, koordynaciji i aktywacji RA
5.1 Identyfikacja XRA

1. Wszyscy OSP CCR Baltic dokonujg jakosciowej identyfikacji transgranicznego
znaczenia kazdego RA zgodnie z art. 14 i 15 CSAM. W przypadku braku
porozumienia w kwestii wynikow OSP i Baltic RSC stosujg podejscie ilosciowe
zgodnie z art. 15 ust. 4 i 5 CSAM.

2. W przypadku zastosowania podejscia ilosciowego oceny dokonuje sie co najmniej na
elementach XNEC zgodnie z art. 15 ust. 4 CSAM.

3. W przypadku zastosowania podej$cia iloSciowego uznaje sie wszystkie RA za
majgce znaczenie transgraniczne, ktérych wspotczynnik wptywu dla co najmniej
jednego elementu okreslony zgodnie z ust. 2 jest wiekszy niz 5%.

4. OSP CCR Baltic mogg powierzy¢ Baltic RSC zadanie wykonania obliczen
wspotczynnikoéw wptywu RA w przypadku podejscia ilosciowego.

5. Wszystkie RA, ktére nie zostaly zidentyfikowane jako majgce znaczenie
transgraniczne uznaje sie za niemajgce znaczenia transgranicznego.

5.2 Wymiana informacji o dostepnych RA wewnatrz CCR

1. Wszyscy OSP CCR Baltic dostarczajg wykaz dostepnych RA zainteresowanym OSP
i Baltic RSC na potrzeby procesu CROSA w przedziatach ¢z sowych DA i ID w
CCR Baltic. Wykaz dostgpnych RA jest aktualizowany, ﬁ ;alézno 5, od potrzeb
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OSP. OSP informuje innych OSP i Baltic RSC o aktualizacjach tego wykazu.

2. Przekazujgc Baltic RSC wykaz RA, kazdy OSP réwniez uwzglednia i przekazuje juz
uzgodnione RA z poprzednich skoordynowanych regionalnych ocen
bezpieczenstwa pracy systemu dla tego samego MTU, chyba ze:

a. nieprzewidziane zdarzenie spowodowato, ze RA jest niedostepne, lub
b. RA stato sie technicznie niedostepne, lub
c. dostepne stato sie nowe, skuteczniejsze i bardziej efektywne RA.

3. Jesli dziatanie zaradcze z poprzedniego procesu CROSA nie jest juz dostepne, OSP
przedstawia Baltic RSC uzasadnienie niedostepnosci RA na potrzeby procesu
CROSA.

5.3 Wpymiana informaciji o dostepnych RA pomiedzy CCR

1. Baltic RSC koordynuje z RSC sagsiednich CCR w procesie CROSA kazde
wykorzystanie RA powodujgce skutki w innym(ch) CCR (zwane dalej ,XRA
pokrywajgcymi sie miedzy CCR”).

2. Baltic RSC wymienia wszystkie odpowiednie informacje o wynikach procesu CROSA
w ramach CCR Baltic oraz z RSC sasiadujagcych CCR w celu koordynowania
pomiedzy CCR Baltic i sgsiadujacymi CCR XRA pokrywajacych sie miedzy CCR.

3. OSP w porozumieniu z RSC tagodzg ograniczenia na pokrywajgcych sie XNE i
koordynujg XRA pokrywajgce sie miedzy CCR majgce wptyw na te XNE zgodnie z
propozycjg zmiany, ktéra ma zostaé opracowana zgodnie z art. 27 ust. 3 CSAM.

4. Baltic RSC informuje wszystkich OSP o wynikach koordynacji z RSC sgsiadujgcych
CCR odpowiednich XRA pokrywajgcych sie miedzy CCR.

5.4 ldentyfikacja najbardziej skutecznych i efektywnych pod wzgledem
ekonomicznym RA

1. W procesach CROSA przedziatow czasowych DA i ID Baltic RSC udziela
zainteresowanym OSP zalecen dotyczacych wdrazania najskuteczniejszych i
najbardziej efektywnych pod wzgledem ekonomicznym RA.

2. W razie potrzeby Baltic RSC dokonuje w porozumieniu z zainteresowanymi OSP i
RSC sasiadujgcych CCR oceny skutecznosci i efektywnosci ekonomicznej RA
przed ich wdrozeniem w procesach CROSA w przedziatach czasowych DA i ID.

3. W przypadku zalecania RA przez Baltic RSC powinny to by¢ gtéwnie bezkosztowe
RA. W przypadku braku bezkosztowych RA fagodzacych naruszenia granic
bezpieczenstwa pracy lub ich niewystarczajacej skutecznosci Baltic RSC zaleca
rowniez kosztowe RA.

5.5 Koordynacja RA

1. OSP i Baltic RSC tagodzg ograniczenia na elementach zabezpieczanych i
koordynujg XRA majgce wptyw na te elementy zabezpieczane zgodnie z propozycjg
zmiany, ktéra ma zosta¢ opracowana zgodnie z art. 27 ust. 3 CSAM.

2. W przypadku wykrytego naruszenia granic bezpieczenstwa prac Baltic RSC zaleca

zamteresowanemu OSP odeW|edn|e RA sposrod dost
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OSP. Tego rodzaju zalecenie dotyczace RA zostaje uzasadnione przez Baltic RSC
i zweryfikowane przez zainteresowanego OSP.
3. Zalecajgc RA zgodnie z ust. 2 niniejszego artykutu, Baltic RSC uwzglednia mozliwe
ograniczenia ustalone zgodnie z art. 3.3.6, mogace ograniczac jego wykorzystanie.
4. RA wskazane do ztagodzenia naruszen granic bezpieczenstwa pracy zgodnie z ust.
3 niniejszego artykutu:

a.

b.

nie moga prowadzi¢ do dodatkowych naruszen granic bezpieczenstwa
pracy na elementach skanowanych;
nie powinny pogarszaé istniejagcych naruszen granic bezpieczenstwa
pracy na elementach skanowanych.

5. Kazdy OSP ocenia, czy zalecane RA spetiajg nastepujgce warunki:

a.

e.

RA uwaza sie za dostepne dla okreslonego podstawowego okresu
handlowego w spdjny sposéb w przedziale czasu od podjecia przez niego
decyzji w procesie koordynacji do wszystkich pézniejszych przedziatéw
czasowych analiz bezpieczenstwa pracy systemu, tgcznie z czasem
rzeczywistym;

RA powinno tagodzi¢ naruszenia na elementach zabezpieczanych;

RA nie powoduje postawienia sieci zainteresowanego OSP w stan
alarmowy lub stan zagrozenia w oparciu o CGM wykorzystywany w
procesie koordynaciji;

RA nie prowadzi do zadnych naruszen granic bezpieczenstwa pracy na
elementach ocenianych po dokonaniu symulacji odpowiedniego zdarzenia
awaryjnego w oparciu o CGM wykorzystywany w procesie koordynaciji;
RA uznaje sie za najbardziej skuteczne i efektywne pod wzgledem
ekonomicznym RA dla ztagodzenia danego ograniczenia.

6. Po zaakceptowaniu proponowanego RA przez zainteresowanego OSP, dane RA
uznaje sie za uzgodnione i jest uwzgledniane w IGM, zaktualizowanym przez OSP
zgodnie z art. 21 CSAM.

7. W przypadku gdy OSP odrzuci zalecane RA, OSP przedstawia wyjasnienie tej
decyzji Baltic RSC i pozostatym OSP, ktérych ono dotyczy. Zainteresowany OSP
ustala z Baltic RSC i innymi OSP alternatywne RA tagodzace naruszenia granic
bezpieczenstwa pracy lub pozostawia naruszenie, je$li istnieje mozliwosé
rozwigzania go w nastepnym procesie CROSA.

5.6 Aktywacja RA

1. Kazdy OSP aktywuje RA uzgodnione w ramach proceséw CROSA w przedziatach
czasowych DA i ID we wtasciwym czasie.

2. W przypadku gdy naruszenia granic bezpieczenstwa pozostang nieusuniete na
koniec kazdego procesu koordynacji, zainteresowani OSP uzgadniajg konieczne
RA w czasie rzeczywistym w celu koordynowania zarzadzania pozostatymi
naruszeniami granic bezpieczenstwa pracy.

3. Jesli RA uzgodnione w ramach proceséw CROSA w przedziatach czasowych DA i ID
oraz aktywowane w odpowiednim przedziale czasowym okgz Y,
do rozwigzania wszystkich ograniczen w czasie rzecgzy
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OSP aktywuje wszelkie inne dostepne RA w czasie rzeczywistym w celu utrzymania
bezpieczenstwa pracy systemu. Zaangazowani OSP informujg Baltic RSC o
aktywowanych dodatkowych RA.

4. Powinny zosta¢ spetnione nastepujgce warunki aktywacji proponowanego RA:

a.

dane RA uwaza sie za dostepne w spojny sposéb w przedziale czasu od
podjecia o nim decyzji do wszystkich pdzniejszych przedziatow
czasowych analiz bezpieczenstwa pracy, az do czasu rzeczywistego,
dane RA uwaza sie za najbardziej skuteczne i efektywne pod wzgledem
ekonomicznym RA, tagodzace naruszenia granic bezpieczenstwa pracy,
kiedy dane RA ma charakter prewencyjny, nie powoduje postawienia
sieci zainteresowanego OSP w stan alarmowy lub stan zagrozenia w
oparciu o CGM wykorzystane przez niego do podjecia decyzji;

kiedy dane RA ma charakter naprawczy, nie prowadzi do naruszenia
granic bezpieczenstwa pracy sieci zainteresowanego OSP po symulacji
odpowiedniego zdarzenia awaryjnego w oparciu o CGM wykorzystane
przez niego do podjecia decyzji.

5. Jesli uzgodnione RA stanie sie niepotrzebne, zainteresowany OSP moze odmoéwié
aktywacji RA lub moze dezaktywowac juz aktywowane RA. Zainteresowany OSP
zapewnia, aby odmowa aktywacji bgdz dezaktywacja RA nie zostata uznana za

majacyg

wplyw transgraniczny i aby nie miata wplywu na innych OSP.

Zainteresowany OSP przedstawia wyjasnienie tej decyzji Baltic RSC i innym OSP.
5.7 Podziat kosztéw RA

1. Zasady podziatu kosztow XRA uzgodnionych w ramach proceséw CROSA w
przedziatach czasowych DA i ID oraz w operacjach czasu rzeczywistego odnosza
sie do nastepujacych sytuacii:

a.

6. CROSA w przedziale czasowym dnia naste

Zasady podziatu kosztow XRA wynikajgce z proceséw CROSA na XNE, w
odniesieniu do ktérych koszty im przypisane sg dzielone miedzy
zaangazowanych OSP zgodnie ze ,Wspdlng metodg podziatu kosztéow
redysponowania i zakupéw przeciwnych wszystkich OSP CCR Baltic
zgodnie z art. 74 rozporzgdzenia Komisji (UE) 2015/1222 z dnia 24 lipca
2015 r. ustanawiajgcego wytyczne dotyczace alokacji zdolnosci
przesytowych i zarzgdzania ograniczeniami przesytowymi”.

W sytuacjach, gdy XRA sg aktywowane w celu ztagodzenia naruszen
XNE, ktére nalezg wytgcznie do obszaru regulacyjnego OSP (tj. nie sg
transgranicznymi potgczeniami wzajemnymi) koszty przypisane do XRA
pokrywa wytacznie OSP przytgczajgcy XNE.

W sytuacjach, gdy aktywowane sg dziatania zaradcze niebedgce XRA
koszty RA pokrywa OSP, w tym obszarze regulacyjnym, w ktérym zostaty
ztagodzone naruszenia elementéw sieci.
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zarzgdzajgc naruszeniami granic bezpieczenstwa pracy i XRA w CCR Baltic.

2. CROSA DA dla regionu Baltic przeprowadza sie zgodnie z art. 23 i 33 CSAM. Nalezy
uwzgledniaé aspekty lokalne, w tym przekazywanie danych, koordynacje wynikow
stosowanych w regionie Baltic, zgodnie z zatgcznikiem 1 (tabela 1) niniejszych
wspolnych przepisow.

3. CROSA w przedziale czasowym DA przeprowadza sie na podstawie podejscia
najlepszej prognozy, ktérg ustala sie zgodnie z ponizszymi zasadami:

a. Zaden OSP nie uwzglednia marginesu niezawodnos$ci dla granic
bezpieczenstwa pracy zgodnie z art. 3.2.1.

b. IGM i pdzniejsze CGM uwzgledniajg prognozy obcigzenia i generacji
nieciggtej, wyniki rynkowe, harmonogramy i planowang topologie
systemu przesytowego zgodnie z art. 70 ust. 3 rozporzadzenia SO.

c. RA uwzglednia sie w IGM i pdzniejszych CGM zgodnie z art. 3.4.5.

4. Etapy procesu CROSA DA przeprowadza sie w godzinach odniesienia (zwanych
dalej RT) od TO do T5 zgodnie z zatgcznikiem 1 (tabela 1) oraz art. 33 ust. 1 CSAM.

Stosuje sie nastepujgce wartosci domysine: T0=18.00 CET; T1= 19.00 CET; T2=20.00
CET; T3=20.45 CET; T4=21.30 CET; T5= 22.00 CET. Jesli jest to mozliwe do
wdrozenia, wszyscy OSP CCR Baltic majg prawo do zmiany godzin w zakresie od
TO do T5 w fazie wdrozenia zgodnie ze specyfikg CCR Baltic, jezeli nie koliduje to z
procedurami koordynacji miedzy CCR i wspélnie uzgodnionymi procesami w innych
CCR.

5. W przypadku gdy naruszenia granic bezpieczenstwa pracy systemu pozostang na
koniec CROSA DA, zainteresowani OSP i Baltic RSC uzgadniajg cele i niezbedne
kroki do podjecia w dniu biezgcym, w celu poprawy zarzgdzania tymi pozostatymi
naruszeniami. Cele te mogg obejmowaé miedzy innymi:

a. wplyw panstw trzecich

b. ograniczenia czasowe w celu przeprowadzenia CROSA na czas

6. Zainteresowani OSP CCR Baltic i Baltic RSC organizujg telekonferencje w celu
dokonania walidacji wynikéw procesu CROSA DA.

7. CROSA w przedziale czasowym dnia biezgcego

1. Wszyscy OSP CCR Baltic w porozumieniu z Baltic RSC przeprowadzajg CROSA ID i
koordynujg XRA w CCR Baltic.

2. CROSA ID w regionie Baltic przeprowadza sie zgodnie z opisem procesu
wprowadzonym w zatgczniku 1 (tabela 2) niniejszych wspoinych przepisow, z
uwzglednieniem postanowien wprowadzonych w art. 24 CSAM.

3. Proces CROSA ID przeprowadza sie co najmniej trzy razy dziennie. Obowigzuja
nastepujgce godziny odniesienia dla CROSA ID: 00:00, 08:00 i 16:00 CET, ktére
obejmuja co najmniej wszystkie podstawowe okresy handlowe w horyzoncie
kolejnych o$miu godzin od godziny odniesienia. Dodatkowe przedziaty czasowe lub
przedtuzone horyzonty sg uzgadniane miedzy OSP na ich zyczenie i stosownie do
mozliwosci technicznych w fazie wdrozeniowej lub ekspledtacyjne;
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prognozowana sytuacja w kazdym znaczniku czasu dnia biezgcego jest ustalana
zgodnie z art. 6.3 lit. a)-c).

5. W sytuacji gdy wyniki CROSA znaczgco ewoluowaty pod wzgledem wptywu
regionalnego w poréwnaniu z poprzednimi wynikami, zainteresowany OSP
dokonuje koordynacji z Baltic RSC w celu:

a. udostepnienia informacji o znaczgcych zmianach wynikéw, a
przynajmniej dotyczacych przeptywow;

b. uzgodnienia zmian w uprzednio uzgodnionym RA lub nowych XRA, ktére
moga by¢ wymagane wskutek przyblizenia sie do granic bezpieczenstwa
pracy systemu lub ich przekroczenia.

6. Baltic RSC zapewnia w CROSA ID, ze:

a. naruszenia granic bezpieczenstwa pracy systemu na XNE ze
zidentyfikowanym zdarzeniem awaryjnym sag fagodzone poprzez
korzystanie co najmniej z RA przedstawionych przez OSP. Jesli
naruszenie nie zostanie ztagodzone, wéwczas Baltic RSC bedzie dgzy¢
do znalezienia i zalecenia dodatkowego dostepnego RA zgodnie z
zasadami opisanymi w art. 5.5.2.

b. kazdy OSP, na ktérego ma wptyw XRA, jest informowany o naruszeniach
granic bezpieczenstwa pracy systemu, ktére majg zostaé naprawione
poprzez to RA.

7. Kiedy warunki realizacji RA zgodnie z art. 55 nie sg spetnione, kazdy
zainteresowany OSP akceptuje lub odrzuca realizacje proponowanego RA. W
przypadku odrzucenia RA przez jednego Ilub kilku OSP CCR Baltic
zainteresowany(i) OSP przedstawia(jg) wyjasnienie takiej decyz;ji.

8. Wszyscy OSP CCR Baltic uwzgledniajg wyniki i uzgodnione RA w ramach CROSA ID
w czasie rzeczywistym. W przypadku gdy naruszenia bezpieczenstwa pozostang
nierozwigzane na koniec kazdej CROSA ID, zainteresowani OSP aktywujg
konieczne dziatania w czasie rzeczywistym zgodnie z art. 5.6.3 oraz koordynujg
zarzgdzanie pozostatymi naruszeniami granic bezpieczenstwa pracy.

8. Organizacja ROSC

8.1 Zarzadzanie regionalnym koordynatorem bezpieczenstwa i jego
funkcjonowanie

1. Baltic RSC jest dostawcag ustug na rzecz OSP CCR Baltic. Baltic RSC wykonuje
zadania przekazane przez OSP CCR Baltic zgodnie z art. 9 niniejszych wspolnych
przepisow.

2. Baltic RSC

a. 'éwiadczg na rzecz OSP CCR Baltic ustugi koordynacyjne w celu
zapewnienia bezpiecznej i efektywnej pracy systemu przesytowego;
b. budujg spdjne dane regionalne zgodnie z art. 3 niniejszych wspolnych
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przepiséw;

c. utatwiajg regionalng koordynacje bezpieczenstwa pracy i
przeprowadzajg skoordynowang regionalng ocene bezpieczenstwa
pracy systemu;

d. wydajg OSP CCR Baltic zalecenia zwigzane ze $wiadczonymi przez nich
ustugami; oraz

e. wspierajg harmonizacje procedur i standardéw operacyjnych, pomagajac
OSP CCR Baltic w utrzymaniu bezpieczenstwa dostaw.

3. Strony umowy Baltic RSC odpowiadajg za funkcjonowanie biur(a) Baltic RSC i kazda
z tych stron podejmuje wszelkie konieczne dziatania oraz przydziela konieczne i
uzgodnione zasoby umozliwiajgce funkcjonowanie biur(a) oraz $wiadczenie
uzgodnionych ustug koordynacyjnych zgodnie z art. 9.3.

4. Catoksztattem wspotpracy pomiedzy OSP CCR Baltic zarzgdza komitet sterujgcy
CCR Baltic.

5. Za bezpieczenstwo dostaw odpowiada kazdy OSP CCR Core z osobna zgodnie z
przepisami prawa krajowego. Odpowiedzialno$¢ za bezpieczng prace systemu oraz
za wszelkie decyzje podejmowane w oparciu o ustugi $wiadczone przez Baltic RSC
spoczywa na OSP CCR Baltic.

8.2 Obszar zarzgdzania regionalnego koordynatora bezpieczenstwa

1. Obszar zarzadzania Baltic RSC jest rowny obszarowi okreslonemu zgodnie z
decyzjg w sprawie regionéw wyznaczania zdolnosci przesytowych (CCR) zgodnie z
art. 15 ust. 1 rozporzadzenia Komisji (UE) 2015/1222 dla CCR Baltic oraz obejmuje
obszary odpowiedzialno$ci nastepujgcych OSP:

a. estonski OSP - ,Elering AS”;
b. totewski OSP - ,Augstsprieguma tikls”;
c. litewski OSP - ,LITGRID AB”;

2. W odniesieniu do proceséw ROSC uwzglednia sie nastepujgce transgraniczne
potaczenia wzajemne CCR Baltic:

a. Estonia - Finlandia, estoriski OSP i finski OSP;

b. Estonia - Lotwa, estonski OSP i totewski OSP;

c. totwa - Litwa, totewski OSP i litewski OSP;

d. Litwa - Szwecja, totewski OSP i szwedzki OSP;
e. Litwa - Polska, litewski OSP i polski OSP.

3. Odpowiedzialno$¢ za bezpieczng prace systemu oraz za wszelkie decyzje
podejmowane w oparciu o ustugi $wiadczone przez Baltic RSC spoczywa na OSP
CCR Baltic.

9. Wyznaczenie RSC and przekazanie zadan do RSC

1. Wszyscy OSP CCR Baltic wyznaczajg Baltic RSC jako regionalnego koordynatora
bezpieczeristwa, ktéry bedzie wykonywat zadania wymienione w art. 77 ust. 3
rozporzadzenia SO w CCR Baltic. e

2. RSC CCR Baltic bedzie wykonywaé zadania wyszcz (/J)nfone\h’/}:\rt\ 77 ust. 3
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rozporzgdzenia SO w CCR Baltic dla wszystkich OSP CCR Baltic w przejrzysty i
niedyskryminujgcy sposéb.

3. Zgodnie z art. 77 ust. 3 rozporzadzenia SO wszyscy OSP CCR Baltic przekazuja
Baltic RSC nastepujace zadania, ktére powinny by¢ wykonywane odpowiednio:

a. regionalna koordynacja bezpieczenstwa pracy zgodnie z art. 78
rozporzadzenia SO w celu wsparcia OSP CCR Baltic w realizacji ich
obowigzkéw dla przedziatdw czasowych nastepnego roku, DA i ID
okreslonych w art. 34 ust. 3, art. 72 i 74 rozporzgdzenia SO;

b. tworzenie wspdélnego modelu sieci zgodnie z art. 79 rozporzadzenia SO i
art. 3.4 niniejszych wspélnych przepisow;

c. regionalna koordynacja wytaczen zgodnie z art. 80 rozporzgdzenia SO w
celu wsparcia OSP CCR Baltic w realizacji ich obowigzkéw zgodnie z art.
98 i 100 rozporzadzenia SO;

d. ocena wystarczalno$ci regionalnej zgodnie z art. 81 rozporzadzenia SO
w celu wsparcia OSP CCR Baltic w realizacji ich obowigzkéw zgodnie z
art. 107 rozporzadzenia SO.

9.1 Wspotpraca i koordynacja

1. Baltic RSC wdrozy wspélng realizacje zadan w $cistym porozumieniu i wspotpracy z
wszystkimi OSP CCR Baltic.

2. Jesli Baltic RSC nie zdota swiadczy¢é ustugi na biezaco, wszyscy OSP majg
mozliwos¢ koordynowania procesu przez siebie i pomiedzy soba.

3. Do czasu, kiedy region battycki znajdzie sie w tym samym obszarze synchronicznym
z Europg kontynentalng, wspoétpraca z sgsiadujgcymi RSC dziatajgcymi w innych
regionach (na przyktad: Nordic RSC lub TSCNET) powinna by¢ realizowana przez
wiasciwych OSP CCR Baltic. Jednak wszyscy OSP CCR Baltic majg prawo do
przekazania tego zadania Baltic RSC, jesli ustuga ta mogtaby by¢ w petni wdrozona
i Swiadczona przez Baltic RSC.

4. Proces CROSA wymaga wspoétdziatania pomiedzy nastepujgcymi OSP:

estonski OSP - ,Elering AS”;

totewski OSP - ,AS Augstsprieguma tikls”;

totewski OSP - ,Litgrid AB”;

finski OSP - ,Fingrid Oyj”;

szwedzki OSP - ,Affarsverket svenska kraftnat”;

f. polski OSP - ,Polskie Sieci Elektroenergetyczne S.A.”.

5. Proces ten wymaga wspotdziatania z nastepujacymi sgsiadujgcymi RSC:

a. Nordic RSC - RSC odpowiedzialny za procesy CROSA w regionie
wyznaczania zdolnosci przesytowych Nordic.

b. TSCNET, CORESO - RSC odpowiedzialni za procesy CROSA w regionie
wyznaczania zdolno$ci przesytowych Core.

6. Wszelkie spory pomiedzy RSC oraz pomiedzy Baltic RSC i wszystkimi OSP CCR
Baltic wynikajgce z niniejszej metody lub powstate w zwigzku z nig bedag
rozstrzygane polubownie miedzy OSP CCR Baltic. W pr. _
polubownego rozstrzygniecia sporu przez te strony w Gj guﬁ'%ka ndarzowych
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po otrzymaniu zawiadomienia o nim spér zostanie rozstrzygniety prawomocnie na
drodze postepowania arbitrazowego.

7. Baltic RSC z sgsiadujgcym(i) RSC uzgodnig ramy umowne okreslajgce zasady
funkcjonowania RSC i odpowiedzialno$¢ miedzy RSC.

10. Harmonogram wdrozenia

1. Wszyscy OSP CCR Baltic i Baltic RSC wdrazajg wspélne przepisy ROSC Baltic bez
zbednej zwioki po wypetnieniu wszystkich ponizszych postanowien:

a. zatwierdzenie przez organy regulacyjne i wdrozenie zmian CSAM
zgodnie z art. 27 ust. 3, art. 27 ust. 3, art. 21 ust. 6 i art. 30 CSAM,;

b. wdrozenie metody tworzenia wspdlnego modelu sieci zgodnie z art. 67
ust. 1iart. 70 ust. 1 rozporzadzenia SO;

c. opracowanie, testowanie i wdrozenie narzedzi informatycznych,
systemdw i procedur wymaganych do wsparcia realizacji wspélnych
przepiséw dotyczgcych ROSC Baltic.

2. Wspdlne przepisy ROSC Baltic zostang wdrozone z uwzglednieniem postanowien
zawartych w metodach CRC i CRCCS.

3. Zgodnie z art. 46 ust. 5 CSAM wszyscy OSP CCR Baltic i Baltic RSC wdrazajg
wymagania okreslone we wspolnych przepisach ROSC Baltic dotyczgcych
miedzyregionalnej koordynacji bezpieczenstwa pracy w ciggu szesciu miesiecy od
wdrozenia tych wymagan zgodnie z ust. 1 niniejszego artykutu.

4. Do czasu opracowania procesbw CROSA oraz ich wdrozenia w CCR Baltic i
sgsiednich CCR, co umozliwi spojng i sprawng koordynacje na poziomie OSP oraz
na poziomie miedzyregionalnym, koordynacja analiz bezpieczenstwa bedzie
dokonywana miedzy OSP CCR Baltic.

5. Po zsynchronizowaniu obszaréw regulacyjnych OSP panstw battyckich z Europa
kontynentalng niniejsze wspélne przepisy ROSC Baltic zostang zweryfikowane i
zmienione wedtug potrzeb.

11. Jezyk

Jezykiem odniesienia dla wspdélnych przepisow ROSC Baltic jest jezyk angielski. W celu
unikniecia watpliwosci, w razie potrzeby przettumaczenia wspéinych przepiséw ROSC
Baltic na jezyki narodowe, w przypadku niezgodnosci miedzy a jakakolwiek wersjg w
innym jezyku, wifasciwi OSP, zgodnie z przepisami krajowymi, zobowigzani s3
dostarczy¢ wtasciwym krajowym organom regulacyjnym zaktualizowane ttumaczenie
wspolnych przepiséw ROSC Baltic.
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Zatacznik 1: Procesy CROSA w przedziatach czasowych dnia nastepnego i dnia biezacego

Tabela 1. Proces skoordynowanej regionalnej oceny bezpieczenstwa pracy systemu w przedziale czasowym dnia nastepnego

Etap | Od (Inicjator) |Do Od Do Czynnosci inicjatora Informacje wynikowe
godziny |[godzin
(CET) y (CET)

Wiasciwi OSP |?RSC(SA) Aktualizacja: granice bezpieczenstwa dla Wykaz elementéw ocenianych, wykaz
elementéw ocenianych; wykaz zdarzen granic bezpieczenstwa elementow
awaryjnych; wykaz RA; sieci; wykaz zdarzen awaryjnych;

T0 wykaz RA

OSP panstw  |°RSC(CGM) Przeprowadzenie lokalnej oceny wstepnej, IGM

battyckich dostarczenie IGM

RSC (CGM) RSC(SA), T0 T1 Sprawdzenie spéjnosci IGM W razie potrzeby |Whniosek o prawidtowe IGM

OSP panstw wniosek o poprawienie IGM CGM regionu Baltic
battyckich Tworzenie CGM Baltic

RSC (SA) OSP T1 T2 Przeprowadzenie skoordynowanej regionalnej |Raport o wykrytych ograniczeniach i
oceny bezpieczenstwa pracy systemu i proponowanie RA
wymiana wynikow miedzy wtasciwymi OSP

OSP RSC(SA) T2 T3 OSP analizujg wyniki oceny. Skoordynowane RA, zaktualizowane
OSP informujg RSC o akceptacji RA; IGM

. RSC(SA) oznacza ustuge analizy bezpieczenstwa RSC
® RSC(CGM) oznacza ustuge indywidualnego i wspélnego modelu sieci RSC
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OSP panstw |RSC(CGM) Dostarczenie zaktualizowanych IGM z Zaktualizowane IGM z uzgodnionymi
battyckich uzgodnionymi RA RA
RSC(CGM) RSC(SA), Tworzenie CGM Baltic
OSP pgnstw RSC dostarczajg zaktualizowany CGM. Zaktualizowany CGM regionu Baltic
battyckich
RSC(SA) OSP T3 T4 RSC przeprowadzajg skoordynowang Raport o wykrytych ograniczeniach i
miedzyregionalng ocene bezpieczenstwa pracy |proponowane RA.
systemu
OSP, OSP-> T4 19 Ostateczne wyniki sesji koordynacji i
RSC(SA) RSC(SA) konsolidacji powinny byé zgodne z art. 33 Raport o wynikach koricowych,
RSC(SA)-> rozporzgdzenia SO. Ostateczne wyniki powinny |uzgodnionych RA i mozliwych
OSP zostac uzgodnione i potwierdzone pomiedzy ograniczeniach.

OSP i RSC.
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Tabela 2. Proces skoordynowanej regionalnej oceny bezpieczenstwa pracy systemu w przedziale czasowym dnia biezgcego (ID)

Etap |Od Do Od Do Czynnosci inicjatora Informacje wynikowe
(Inicjator) godziny |[godziny
(CET) (CET)
1 Wiasciwi RSC(SA) “RT-95 ID |Aktualizacja: granice bezpieczenstwa dla |Wykaz elementéw ocenianych, wykaz
OSP elementdéw ocenianych; wykaz zdarzen |granic bezpieczenstwa elementéw
awaryjnych; wykaz RA; sieci; wykaz zdarzen awaryjnych;
wykaz RA
2 OSP panstw |[RSC(CGM) |[RT-95ID |[RT-60ID |Dostarczenie: IGM ze zaktualizowanymi |IGM
battyckich saldami i przeptywami
3 RSC(CGM) |OSP panstw |[RT-60ID |RT-55ID |Sprawdzenie spojnosci IGM W razie Whiosek o prawidtowe IGM
battyckich potrzeby wniosek o poprawienie IGM
4 RSC(CGM) |RSC(SA) RT-55I1D |RT-45ID (Budowa CGM Dostarczenie plikow CGM dla
odpowiednich przedziatdw czasowych
5 RSC (SA) OSP RT-45ID |RT-20ID |Przeprowadzenie analizy bezpieczenstwa|Raport o wykrytych ograniczeniach i
(SA). Dostarczenie wynikdéw oceny proponowanie RA
wiasciwym OSP.
6 OSP/ RSC(SA)/ RT-20ID |RT-10 1D |Raportowanie, dystrybucja i koordynacja
RSC(SA) OSP wynikéw oceny w OSP CCR Baltic i RCS

4 Uwaga: na przyktad RT-95 oznacza: 95 minut do godziny odniesienia
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ograniczeniach.

KONIEC TLUMACZENIA

Numer repertorium: 1161/2020.
Ja, Agnieszka Jurewicz, tumacz przysiggly jezyka angielskiego wpisany na liste ttumaczy przysiegtych Ministra Sprawiedliwosci pod numerem TP/1569/06, poswiadczam zgodno$¢

powyzszego tumaczenia z okazanym mi oryginalnym dokumentem w jezyku angielskim.
Warszawa, dnia 16 pazdziernika 2020 r.




